This is a water play toy. Water toys sometimes get messy. This product may stain or stick to some surfaces. Protect play surfaces before use. After each
use, drain and rinse all items.

Ce jouet s'utilise avec de I'eau. Les jouets a eau peuvent éclabousser. Ce produit peut tacher ou coller certaines surfaces. Protéger les surfaces de jeu
avant utilisation. Aprés chaque utilisation, vider et rincer tous les éléments.

Beim Spielen mit diesem Produkt wird Wasser verwendet. Wasserspielzeuge kénnen spritzen! Dieses Produkt kann auf einigen Stoffen und anderen
Oberfldchen Flecken hinterlassen oder auf ihnen haften. Die Spielfliche vor dem Spielen abdecken. Nicht auf Oberfldchen spielen, die durch Wasser
beschadigt werden konnen. Das Spielzeug vor dem Aufbewahren griindlich abspiilen und trocknen.

Questo giocattolo va usato con l'acqua. | giochi ad acqua a volte creano disordine. Il prodotto potrebbe attaccarsi o macchiare alcune superfici.
Proteggere le superfici di gioco prima dell'uso. Svuota e risciacqua dopo |'uso.

Dit is waterspeelgoed. Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden. Dit product kan op sommige oppervlakken blijven plakken of viekken
veroorzaken. Dek voor het spelen het speelgedeelte goed af. Na ieder gebruik alle onderdelen leeg laten lopen en schoonspoelen.

Juguete disefiado para jugar con agua. Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Este producto puede manchar o
adherirse a algunas superficies. Proteger la superficie de juego antes de empezar a jugar. Limpiar, aclarar y secar todas las piezas después de jugar.

Este produto requer a utilizagdo de dgua. Os brinquedos que requerem a utilizagdo de agua podem manchar a area de brincadeira. Este produto pode

manchar ou colar a algumas superficies. Proteger a area de brincadeira antes de usar. Depois de cada utilizacéo, lavar e enxaguar todos os acessorios.

Det hér &r en vattenleksak. Det kan bli spill fran vattenleksaker. Produkten kan fastna eller ge upphov till flackar pé vissa ytor. Skydda underlaget fére lek.
Tom och skdlj alla delar efter varje anvéndning.

Tamé on vesilelu. Vesileikeisti saattaa syntyd sotkua. Tuote saattaa tahrata tai tarttua joihinkin pintoihin. Suojaa leikkipaikka ennen Kkuin aloitat leikin.
Tyhjennd ja huuhdo kaikki osat joka kdyttokerran jélkeen.

AuTo elvail Trayvidt vepol. Kamoleg @opéc Tox Traityvidia vepol TTpokaholv akaTaaTaOix. To TTPoiov PTropel vox AepuigeL 1) Vo KOMTEL O€ OPLOUIEVEC ETTLPARVELEC.
MPOTTOTEYTE TNV ETILORVELX TIALXVIDLOD TPV OTTO Tn Xprom. KaBoploTe kot oTEYVWOTE KOXAK ONG TO GVTLKELPEVE TIPLV TNV KTTOBAKELTT TOUC,

For U.S.A. market only:

We want you to have fun playing with our products.
Please give us your feedback by filling out the short on-line survey. Go to :

service.mattel.com/surveys
Thanks for helping us make great toys even better!
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SAFETY TESTED.
CONFORME AUX NORMES DE SECURITE.

Contents: Colours and decorations may vary from those shown. Please remove everything from
the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact
your local Mattel office. Keep these instructions for future reference as they contain important
information.

Contenu : les couleurs et les décors peuvent varier par rapport aux illustrations. Retirer tous
les éléments de I'emballage et les comparer aux illustrations. Si un élément manque, merci de
contacter le service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer
en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Inhalt: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an
die fiir Sie zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen
aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.

Contenuto: colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli illustrati Togliere tutti i
componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici Mattel locali
se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

Inhoud: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Haal alle onderdelen uit de verpakking
en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u
contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan
later nog van pas komen.

INSTRUCTIONS © MODE D'EMPLOI  ANLEITUNG
ISTRUZIONI © GEBRUIKSAANWIJZING © INSTRUCCIONES
INSTRUGOES  ANVISNINGAR e KAYTTOOHJE ® OAHIEZ

/N WARNING: ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Smal parts. ~ PUEDE GAUSAR ASFIXIA. No recomendable para ~ NE CONVIENT PAS aux enfants

Not for children under 3 years. menores de 3 aios. Contiene piezas pequefias que podrian de moins de 36 mais. Petits éléments
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a. détachables susceptibles d'tre avalés.

* Not suitable for children under 36 months - Contains small parts.

* Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments détachables susceptibles
d'étre avalés.

o Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthélt verschluckbare Kleinteile.
* Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che

M3458-0520

Contenido: los colores y decoracion del producto pueden ser distintos de los mostrados.
Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Para producto adquirido en Espaiia péngase en contacto con el departamento de atencion al
consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10.
cservice.spain@mattel.com. http://www.service.mattel.com/es. Recomendamos guardar
estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia
acerca de este producto.

Contetido: As cores e as decoragdes podem diferir das mostradas. Retirar o contetido da
embalagem e comparar com a ilustragdo. Se faltar alguma peca, entre em contacto com a
Mattel. Guarde estas instrugdes para referéncia futura pois contém informagao importante.

Innehall: Farger och dekor kan skilja sig fran vad som visas pé bilderna. Packa upp allt ur
forpackningen och jamfér med forteckningen. Om négonting saknas kontaktar du din lokala
Mattel-representant. Spara de har anvisningarna, de innehaller viktig information.

Sisalto: Varit ja kuviot voivat poiketa kuvassa nakyvista. Tarkista ettd pakkauksessa on mukana
kaikki, mitd kuvassa nakyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun
ostit. Séilyta kdyttoohje vastaisen varalle, sillé siind on tarkeda tietoa.

MepLexopeva: Tx XpUHOTX KL TO OXEDLX HTTOPEL VK DLXPEPOLY ATTO KUTK TIOL QaivovTaiL. ByckATe
ONX T OVTLKELPEV (TTO T CUGKEUGTLX KO GUYKPLVETE TQX JE TOX TIEPLEXOHEVKX TIOU XTTELKOVITOVTOIL
€0W. EQV KATTOL0 (TTO To KOPPGTLA NeLTTEL, TTRpOKXAOUIE ETTKOLVUVNOTE MeE T eTaipin Mattel.
KpaTAoTe GUTEG TLG 0dNYLEC Yok HENAOVTLKR XpROM, KKXBWC TIEPLEXOUY TNUAVTLKEG TIANPOPOPLEC,

possono essere aspirati o ingeriti.

o Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen.

 Juguete no recomendado para menores de 3 afios. Contiene piezas pequeias que podrian
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a.

» ATENGAO: Nio é indicado para criangas com menos de 36 meses por conter pegas pequenas
capazes de criar risco de asfixia.

 Olampligt for barn under tre ar - Innehaller sma delar.

 Uegnet til born under 3 ar - Smadele.

 Anbefales ikke for barn under 36 méneder. Smadeler.

« Ei sovi alle 3-vuotiaille - Sisélta pienia osia.

o MepAatpPAvOVTL PIKPK AVTLKELPEVX. AKKTRAANAO YLK TILOLK KOTW TWV 3 ETWV.
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ASSEMBLY ¢ ASSEMBLAGE ¢ ZUSAMMENBAU ® MONTAGGIO ¢ IN ELKAAR ZETTEN PLAY TIME! ¢ AMUSE-TOI ! e ZEIT ZU SPIELEN! e GIOCHIAMO! e SPELEN MAAR!
MONTAJE e MONTAGEM e MONTERING  KOKOAMINEN e >YNAPMOAOIHZH iA JUGAR! e« VAMOS BRINCAR! ¢ LEKDAGS! ¢ LEIKITAAN! ¢ QPA TA MAIXNIAI!

e Doll cannot stand alone.
o La poupée ne peut pas tenir debout toute seule.
e Die Puppe kann nicht von allein stehen.

e La hambola non pud reggersi in piedi da sola.
 Pop kan niet los staan.

o La mufieca no puede tenerse en pie por si sola.
o A boneca ndo fica de pé sozinha.
e Dockan kan inte sta utan hjalp.
 Nukke ei 0saa seistd tuetta.

o H koOkAa dev propel va oTaBel 0pBiLx omo povn e,



